
199413-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

199413-2026 - Concurso
Alemanha – Água potável – GI - Lieferung verschiedener Fällmittel für die abwassertechnischen 
Anlagen des Wasserverbandes Eifel-Rur (WVER) - Laufzeit 01.11.2026 - 31.10.2030
OJ S 57/2026 23/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Correio eletrónico: ZentraleVergabe@wver.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: GI - Lieferung verschiedener Fällmittel für die abwassertechnischen Anlagen des 
Wasserverbandes Eifel-Rur (WVER) - Laufzeit 01.11.2026 - 31.10.2030
Descrição: Lieferleistung: Lieferung verschiedener Fällmittel für die abwassertechnischen 
Anlagen des Wasserverbandes Eifel-Rur (WVER) - Laufzeit 01.11.2026 - 31.10.2030 (2 Lose)
Identificador do procedimento: 3d2efa7b-4145-4928-939e-719f875687ea
Identificador interno: 2026_03/0012
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 41110000 Água potável
Classificação adicional (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemanha
Informações adicionais: Diverse Kläranlagen gem. Lageplan (Anlage 7)

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY5YTQ9EF5P0# 1. Die Unterlagen 
stehen ausschließlich als kostenloser Download unter https://www.vergaben-wirtschaftsregion-

 zur Verfügung. Die Weitergabe an Dritte, sowie aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
die gewerbliche Nutzung der Vergabeunterlagen sind nicht gestattet. 2. Die gesamte 
Kommunikation zwischen der Zentralen Vergabe und den Bewerbern / Bietern - von der 
Bekanntmachung bis zur Zuschlagserteilung - erfolgt ausschließlich elektronisch über die 
Vergabeplattform der Wirtschaftsregion Aachen. 3. Auskünfte über die Vergabeunterlagen 
sind ausschließlich elektronisch über die Kommunikationsfunktion des Vergabeportals der 
Wirtschaftsregion Aachen zu beantragen! Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass beim 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/199413-2026
mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
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Wasserverband Eifel-Rur die im Tariftreue- und Vergabegesetz NRW festgelegten Grundsätze 
Anwendung finden. Bei Zustandekommen einer vertraglichen Vereinbarung zwischen dem 
öffentlichen Auftraggeber und dem Auftragnehmer wird Folgendes Vertragsbestandteil nach § 
2 Abs. 6 TVgG NRW: 1.) der Auftragnehmer verpflichtet sich, die in § 2 Absatz 1 bis 4 TVgG 
NRW genannten Vorgabeneinzuhalten. Der Auftragnehmer übernimmt die Gewähr für die 
Einhaltung dieser Bedingungen für alle seine Nachunternehmer. 2.) der öffentliche 
Auftraggeber hat das Recht zur Kontrolle und Prüfung der Einhaltung der in § 2 Absatz 1 bis 
4TVgG NRW genannten Vorgaben. 3.) dem öffentlichen Auftraggeber wird ein vertragliches 
außerordentliches Kündigungsrecht sowie die Festsetzung einer Vertragsstrafe für den Fall 
der Verletzung der in § 2 Absatz 1 bis 4 TVgG NRW genannten Pflichten durch das 
beauftragte Unternehmen oder seiner Nachunternehmer eingeräumt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Eisen-III-Chlorid
Descrição: Lieferung verschiedener Fällmittel: Los 1: 4.510 TO/a Eisen-(III)-Chloridlösung 
Tankzug Los 2: 2.641 TO/a Natriumaluminatlösung 7%
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 41110000 Água potável
Classificação adicional (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemanha
Informações adicionais: Diverse Kläranlagen gem. Lageplan (Anlage 7)

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/10/2030

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Nur für Los 2: max. 3 malige jährliche Verlängerung

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: AVPQ-Nummer (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Angabe der AVPQ-Nummer inkl. Zugangs-PIN im Angebotsschreiben (unter 
Nr. 3)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzliste UVgO_VgV (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Eine Referenzliste, für vergleichbare Projekte mit den Angaben 
zu Leistungsart, Auftragssumme, Aus führungszeitraum, Auftraggeber mit Ansprechpartner 
und Telefonnummer der letzten 3 Jahre.
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei zusätzliche Referenzobjekte (Mit dem Angebot; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis): Drei Referenzobjekte bei denen eine in Art und Umfang 
vergleichbare Leistung in den letzten fünf Jahren erbracht wurde inkl. Nennung des 
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners mit Telefonnummer und E-Mail Adresse.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Betriebshaftpflichtversicherung 1,5 Mio. EUR (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): gültige Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mind. 1,5 Mio. EUR. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, zur Abdeckung 
seiner Haftung eine ausreichende Versicherung für Personen-, Sach- und Vermögensschäden 
abzuschließen und diese während der gesamten Laufzeit des zu schließenden Vertrages 
aufrecht zu erhalten. Während der Vertragslaufzeit hat der Auftragnehmer dem Auftraggeber 
den Fortbestand der Versicherung jederzeit auf Verlangen nachzuweisen. Die v. g. 
Deckungssumme bezieht sich auf die Höhe je Schadensfall und Abdeckung von mindestens 2 
Schadenfällen je Jahr. Der Auftragnehmer hat sicherzustellen und auf Verlangen des 
Auftraggebers nachzuweisen, dass auch für die von Unterauftragnehmern durchgeführten 
Tätigkeiten der vorgenannte Versicherungsschutz besteht. Der Nachweis / die Erklärung sollte 
nicht älter als ein Jahr sein

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY5YTQ9EF5P0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: § 56 Abs. 2 VgV findet Anwendung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Auftraggeber wird für den Bieter, 
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine Auskunft aus dem 
Wettbewerbsregister gem. § 6 Wettbewerbsregistergesetz (WRegG), sowie eine 
Wirtschaftsauskunft bei der Creditreform anfordern. Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen 
Vertragsbedingungen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen Vertragsbedingungen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln
Informações sobre os prazos de recurso: Gem. § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organização que recebe pedidos de participação: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale 
Vergabestelle -

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Natriumaluminat 7%
Descrição: Lieferung verschiedener Fällmittel: Los 1: 4.510 TO/a Eisen-(III)-Chloridlösung 
Tankzug Los 2: 2.641 TO/a Natriumaluminatlösung 7%
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 41110000 Água potável
Classificação adicional (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemanha
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Informações adicionais: Diverse Kläranlagen gem. Lageplan (Anlage 7)

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/10/2030

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Nur für Los 2: max. 3 malige jährliche Verlängerung

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: AVPQ-Nummer (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Angabe der AVPQ-Nummer inkl. Zugangs-PIN im Angebotsschreiben (unter 
Nr. 3)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzliste UVgO_VgV (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Eine Referenzliste, für vergleichbare Projekte mit den Angaben 
zu Leistungsart, Auftragssumme, Aus führungszeitraum, Auftraggeber mit Ansprechpartner 
und Telefonnummer der letzten 3 Jahre.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Drei zusätzliche Referenzobjekte (Mit dem Angebot; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis): Drei Referenzobjekte bei denen eine in Art und Umfang 
vergleichbare Leistung in den letzten fünf Jahren erbracht wurde inkl. Nennung des 
Auftraggebers und des jeweiligen Ansprechpartners mit Telefonnummer und E-Mail Adresse.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Betriebshaftpflichtversicherung 1,5 Mio. EUR (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): gültige Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mind. 1,5 Mio. EUR. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, zur Abdeckung 
seiner Haftung eine ausreichende Versicherung für Personen-, Sach- und Vermögensschäden 
abzuschließen und diese während der gesamten Laufzeit des zu schließenden Vertrages 
aufrecht zu erhalten. Während der Vertragslaufzeit hat der Auftragnehmer dem Auftraggeber 
den Fortbestand der Versicherung jederzeit auf Verlangen nachzuweisen. Die v. g. 
Deckungssumme bezieht sich auf die Höhe je Schadensfall und Abdeckung von mindestens 2 
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Schadenfällen je Jahr. Der Auftragnehmer hat sicherzustellen und auf Verlangen des 
Auftraggebers nachzuweisen, dass auch für die von Unterauftragnehmern durchgeführten 
Tätigkeiten der vorgenannte Versicherungsschutz besteht. Der Nachweis / die Erklärung sollte 
nicht älter als ein Jahr sein

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY5YTQ9EF5P0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: § 56 Abs. 2 VgV findet Anwendung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Auftraggeber wird für den Bieter, 
auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine Auskunft aus dem 
Wettbewerbsregister gem. § 6 Wettbewerbsregistergesetz (WRegG), sowie eine 
Wirtschaftsauskunft bei der Creditreform anfordern. Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen 
Vertragsbedingungen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen Vertragsbedingungen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YTQ9EF5P0
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Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln
Informações sobre os prazos de recurso: Gem. § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organização que recebe pedidos de participação: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale 
Vergabestelle -

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Número de registo: 053580008008-99001-24
Endereço postal: Eisenbahnstraße 5
Cidade: Düren
Código postal: 52353
Subdivisão do país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: ZentraleVergabe@wver.de
Telefone: +49 24214940
Endereço Internet: https://www.wver.de
Perfil do adquirente: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Número de registo: 053580008008-99001-24
Endereço postal: Eisenbahnstraße 5
Cidade: Düren
Código postal: 52353
Subdivisão do país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: ZentraleVergabe@wver.de

mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
mailto:ZentraleVergabe@wver.de
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Telefone: +49 24214940
Endereço Internet: https://www.wver.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Köln
Número de registo: DEA23
Endereço postal: Zeughausstraße 2 - 10
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Correio eletrónico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 221147-3045
Fax: +49 221147-2889
Endereço Internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 41c5211a-b86c-43e4-8f4b-34142199a9ad  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/03/2026 11:20:06 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 199413-2026
N.º de edição do JO S: 57/2026
Data de publicação: 23/03/2026
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